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Salami premium w ostonkach
Premium salami in casing
Premium Salami in Kunstddrme

Salami premium w posypkach
Premium salami crusted in spices
Premium Salami in der Beschichtung

Salami bankietowe w ostonkach
Banquet salami in casing
Bankett-Salami in Kunstdarme

Salami bankietowe w posypkach
Banquet salami crusted in spices
Bankett-Salami in der Beschichtung

Numer artykutu
Article number
Artikelnummer

Wyprodukowano z
Produced from
Hergestellt aus

Sktad posypki
Crust ingredients
Zusammensetzung des Mantels

Kaliber
Gauge
Grofde

Waga sztuki

Unit weight
Stluckgewicht
Przydatno$¢ do spozycia
Expiry date

Haltbarkeit

Opakowanie

Package

Verpackung
Opakowanie zbiorcze
Bulk Package
Sammelverpackung
Temperatura przechowywania
Storage temperature
Lagertemperatur
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Zaktad Przetwdérstwa Miesnego PAMAS to firma rodzinna, zajmujgca sie od 2007 roku wytwarzaniem szlachetnych
wedlin dtugo dojrzewajacych.

Wieloletnia praktyka, wysoce wykwalifikowana kadra oraz nadzér specjalistéw o miedzynarodowym, kilkudziesiecio-
letnim doswiadczeniu zapewniajg jakos¢ produkowanych wyrobdw na najwyzszym Swiatowym poziomie, przy spet-
nieniu standardéw kontroli jakosci HACCP.

Nasz asortyment jest bardzo bogaty - mamy w ofercie salami z miesa wieprzowego oraz drobiowo-wieprzowego
w réznych posypkach dekoracyjno-smakowych oraz w ostonkach. Produkty wytwarzane sg wedtug tradycyjnych,
wypracowanych na przestrzeni lat receptur, charakteryzujg sie wyszukanym i niepowtarzalnym smakiem.

Do wyprodukowania 100 kilogramoéw gotowego produktu zuzywamy 142 kilogramy surowca, co oznacza 30% ubytku
wagowego w czasie catego procesu dojrzewania, ktéry nie jest krétszy niz trzy tygodnie!

Wysokie kwalifikacje pracownikéw i ich osobiste zaangazowanie oraz szybkie reakcje na zmiany smakéw i gustéw
klientéw to nasza droga do sukcesu. Dzieki temu nasze wyroby znalazty uznanie odbiorcéw o najbardziej wyszukanych

smakach, w Polsce i za granica.

Zapraszamy do wspétpracy!

PAMAS is a family-run company that has been producing noble, long-ripening processed meat and cold cuts since
2007.

For years, together with the supervision provided by specialists wielding decades of international experience, our
highly skilled staff ensures that our products are manufactured according to world class standards while meeting
HACCP quality control criteria.
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We offer a very wide range of products - including salami made from pork as well as mixed pork and poultry salami
sausages in many different decorative and flavoured crusts and casings. The products are made according to traditional
recipes, perfected along the span of many years, and are characterized by a refined and unique taste.

We use 142 kg of raw meat to produce 100 kg of finished product. This amounts to a decrease in weight of 30% over the
course of entire ripening process that takes at least three weeks!

Thehigh levelof staff qualification, their personaldedication and quick responsestothe changingtastes and preferences
of clients paved our way to success. Owing to this, our products have an outstanding reputation with customers with

the most exquisite tastes, both in Poland and abroad.

We are looking forward to doing business with you!

Fleischverarbeitungsbetrieb PAMAS ist Familienunternehmen, das sich seit 2007 mit der Herstellung feiner, lang
reifender Fleischwaren beschaftigt.

Langjahrige Praxis, hochqualifiziertes Personal und Aufsicht von Spezialisten mitinternationaler, jahrelanger Erfahrung
gewahrleisten hohe Qualitat unserer Waren auf weltweit hdchsten Niveau. Wir erfullen HACCP-Anforderungen.

Uber uns

Unser Sortiment ist sehr breit. Wir bieten Salami mit Schweinefleisch sowie mit Gefligel und Schweinefleisch mit
unterschiedlichen dekorativen, geschmackvollen Randern und Manteln an. Die Waren werden nach traditionellen, im
Laufe der Jahre erarbeiteten Rezepturen hergestellt und zeichnen sich durch einen ausgesuchten und einzigartigen
Geschmack aus.

Zur Herstellung von 100 kg des Produkts verwenden wir 142 kg Fleisch, was 30% Massenverlust im ganzen
Reifungsprozess, der nicht kiirzer als drei Wochen ist, bedeutet!

Hohe Qualifikationen unserer Mitarbeiter und ihr Engagement sowie schnelle Reaktion auf die Anderungen des Ge-
schmacks unserer Kunden sind unser Weg zum Erfolg. Dadurch genief3en unsere \WWaren Ansehen der anspruchsvollen

Verbraucher in Polen und im Ausland.

Wir laden Sie zur Zusammenarbeit ein!
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w ostonkach

in casing
in Kunstdarme
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EN | pork and turkey medium grounded meat, long-ripening in plastic casing
DE | Schweine- und Putenfleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in kiinstlicher Umhillung

PL | mieso wieprzowe i indycze, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce
() >

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items ‘3 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajace w sztucznej ostonce
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in plastic casing
DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift lange in kiinstlicher Umhdllung

002

2.2 kg
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80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in plastic casing

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in klinstlicher Umhtllung

70 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 10 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 10 items @ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 10 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in plastic casing
DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift lange in kiinstlicher Umhullung

007

1,6 kg

SALAMI Rogal Premium
Rogal Premium SALAMI
SALAMI Rogal Premium
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folia perforowana
@ 2,2kg S perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in plastic casing

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce

DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift lange in kiinstlicher Umhillung

009

60 mm

0,5 kg

60 dni
60 days
60 Tage

010

Qa QAQ

85 mm

2,3 kg

60 dni
60 days
60 Tage

QAQ
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S,

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

karton 18 szt. / E2 - 46 szt.
cardboard package 18 items / E2 - 46 items @ 6+16 °C
Karton 18 St. / E2 - 46 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in plastic casing
DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift lange in kiinstlicher Umhullung

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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70 mm

1,0 kg

60 dni
60 days
60 Tage
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oxx 60 dni

III @ 60 days

Vou 60 Tage

PL | mieso wieprzowe, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, long-ripening in plastic casing
DE | Schweinefleisch, reift lange in kiinstlicher Umhillung

S,

PA/PE vacuum
PA/PE vacuum
PA/PE Vakuum

karton 7 szt. / E2 - 20 szt.
cardboard package 7 items / E2 - 20 items
Karton 7 St. / E2 - 20 St.

PL | mieso wieprzowe, dtugo dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, long-ripening in plastic casing
DE | Schweinefleisch, reift lange in kiinstlicher Umhiillung

QQ

PA/PE vacuum
PA/PE vacuum
PA/PE Vakuum

karton 7 szt. / E2 - 20 szt.
cardboard package 7 items / E2 - 20 items
Karton 7 St. / E2 - 10 St.

www.pamas.pl



w posypkach

crusted in spices
in der Beschichtung
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80 mm

2,2 kg

60 dni
60 days
60 Tage
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SALAMI mit geknacktem Pfeffer

QO QAL

Cracked peppercorns SALAMI

108

Salami with sweet ground red pepper

SALAMI z papryka
SALAMI mit Paprika

S,

EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
G x
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

pieprz tupany
geknackter Pfeffer
cracked pepper

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C
Karton 3 St. / E2 - 8 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

papryka czerwona
sweet ground red pepper
Rote Paprika

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
cardboard package 3 items / E2 - 8 items (3 6+16 °C
Karton 3 St. / E2 - 8 St.

www.pamas.pl



EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

pieprz, gorczyca, jatowiec, papryka, cebula,
W 109 peppercorns, mustard, juniper, red pepper, onion
Pfeffer, Senf, Wacholder, Paprika, Zwiebel

PL | mieso wieprzowe, $rednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajace w posypce smakowej

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C

60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

ziarna pieprzu [czarny, czerwony, zielony, biaty]
103 peppercorns [black, red, green, white]

Pfefferkérner [schwarz, rot, griin, weif3]

QO QAo

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,4 kg
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EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

pieprz, cebula, gorczyca, papryka
W 105 peppercorns, onion, mustard, red pepper
Pfeffer, Zwiebel, Senf, Paprika

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
G x

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

chilli czerwone
12 red chili peppers
Roter Chili

2,2 kg
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Mix Balkan Style SALAMI
Balkanische SALAMI-Mix

QO QAL

folia perforowana
@ 2,2kg S perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

!:ﬂeM,ﬁ§ www.pamas.pl

SALAMI with chili
SALAMI mit Chili

SALAMI ch




PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

marchew, pasternak, por, cebula, pomidor suszony, pietruszka
w 119 carrot, parsnip, leek, onion, dried tomatoes, parsley
Karotten, Pastinak, Lauch, Zwiebel, getrocknete Tomaten, Petersilie

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C

60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

apjsJaw.ey |INVIVS
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

bazylia, pomidor suszony, czosnek
120 basil, dried tomatoes, garlic

Basilikum, getrocknete Tomaten, Knoblauch

QO QAo

80 mm

folia perforowana
2,2kg @ perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

pietruszka, papryka, cebula
m 101 parsley, red pepper, onion

Petersilie, Paprika, Zwiebel

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
G

80 mm

folia perforowana
2,2 kg perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

SALAMI wegierskie

Hungarian SALAMI
Ungarische SALAMI

QO QAL

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafRig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

czosnek
110 garlic

Knoblauch

80 mm
folia perforowana
2,2kg perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
@ 60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items (3 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

ziota [rozmaryn, tymianek, bazylia, majeranek, czgber, trybula, lubczyk, oregano]
W M4 herbs [rosemary, thyme, basil, marjoram, savory, chervil, lovage, oregano]

Krauter [Rosmarin, Thymian, Basilikum, Majoran, Bohnenkraut, Kerbel, Liebstockel, Oregano]

PL | mieso wieprzowe, srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C

60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung
papryka, pieprz, cebula, gorczyca, marchew
104 red pepper, peppercorns, onion, mustard, carrot
Paprika, Pfeffer, Zwiebel, Senk, Karotten

QO QAo
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80 mm 9 3.
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folia perforowana L il =

@ 2,2kg S perforated foil o I q
perforierte Folie v =,

. > > n

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt. —

60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C > > E
60 Tage Karton 3 St. / €2 - 8 St. ==n

www.pamas.pl !:AMQA,ﬁ



EN | pork, medium grounded meat, long-ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift lange in der Beschichtung

cebula
(@) 102
Zwiebel

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dtugo dojrzewajgce w posypce smakowej
G x

folia perforowana
@ 2,2kg S perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

SALAMI with onion
SALAMI mit Zwiebel
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Salami bankietowe
‘W ostonkach

Banquet salami in casing
Bankett-Salami in Kunstdarme
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/ PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork meat, medium minced, ripening in artificial casing

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift im Kunstdarm

060

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items ﬁ’ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork meat, medium minced, ripening in artificial casing
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift im Kunstdarm

2,2 kg

company SALAMI
Haus SALAMI
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064

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items (ﬂ) 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

SALAMI biate
white SALAMI
weild SALAMI

[ele]o
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajace w sztucznej ostonce
EN | pork meat, medium minced, ripening in artificial casing

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift im Kunstdarm

70 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 10 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 10 items @ 6+16 °C

60 Tage Karton 3 St. / E2 - 10 St.

1,7 kg

uayaJp |IWVIVS
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork meat, medium minced, ripening in artificial casing
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift im Kunstdarm

062

QA QaQ

80 mm

folia perforowana
@ 2,2kg S perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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/ PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift im Kunstdarm

066

60 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 27 szt. / E2 - 46 szt.
60 days @ cardboard package 27 pcs. / E2 - 46 pcs. @ 6+16 °C
60 Tage Karton 27 St. / E2 - 46 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift im Kunstdarm

1,0 kg
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royal SALAM|
Konigs SALAMI

olojilelele

067

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

2,7kg

60 dni
60 days
60 Tage

!:ﬂeM,ﬁ§ www.pamas.pl

SALAMI Texas
Texas SALAMI

SALAMI Texas

[ele]o
10!

karton 2 szt. / E2 - 6 szt.
cardboard package 2 pcs. / E2 - 6 pcs. (ﬂ) 6+16 °C
Karton 2 St. / E2 - 6 St.
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift im Kunstdarm

068

80 mm

2,2 kg

60 dni
60 days
60 Tage

QAA

www.pamas.pl

©l0

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
cardboard package 3 pcs. / E2 - 8 pcs. 6+16 °C
Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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/ PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift im Kunstdarm

S
o
-8, 60 mm
U QJ
— (=
_—= U folia perforowana
S <uw 0,5 kg perforated foil
< 2:1 g perforierte Folie
- U :E 60 dni karton 18 szt. / E2 - 46 szt.
< Aréu < 60 days @ cardboard package 18 pcs. / E2 - 46 pcs. ﬁ’ 6+16 °C
i own 60 Tage Karton 18 St. / E2 - 46 St.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w sztucznej ostonce
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift im Kunstdarm

065

ololliele]e

c
(o]
s
m —
9==
<< @ 60 mm
83
— folia perforowana
S c¢c 1,0 kg perforated foil
< E 8 perforierte Folie
Ja8 60 dni karton 27 szt. / €2 - 46 szt.
<L 8— 8— @ 60 days @ cardboard package 27 pcs. / E2 - 46 pcs. ﬂ 6+16 °C
n aon 60 Tage Karton 27 St. / E2 - 46 St.
-
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Salami bankietowe
w posypkach

Banquet salami crusted in spices
Bankett-Salami in der Beschichtung

www.pamas.pl
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SALAMI pieprzowe
Pepper SALAMI

Pfeffersalami

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

pieprz tupany
152 cracked pepper
geknackter Pfeffer

80 mm

folia perforowana
2,2kg perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items ﬁ’ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

papryka czerwona
161 sweet ground red pepper

Rote Paprika

80 mm

folia perforowana
2,2kg @ perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

www.pamas.pl



PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

papryka, marchew, cebula, gorczyca, kolendra, pietruszka, szczypiorek
w 154 red pepper, carrot, onion, mustard, coriander, parsley, chives
Paprika, Karotten, Zwiebel, Senf, Koriander, Petersilie, Schnittlauch

n

2

80 mm n o D
> > 3

folia perforowana Crr=

2,2kg S perforated foil )§> )§> -
perforierte Folie ==

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt. ;—g] ;—g] a
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C nu e+
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St. o o U

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

pieprz zielony - ziarno
156 green peppercorns
Gruner Pfeffer — Kérner

oloelele

80 mm
folia perforowana
2,4 kg perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

®
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Hunter’'s SALAMI

Jagersalami

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung
pieprz, cebula, gorczyca, papryka, jatowiec
153 peppercorns, onion, mustard, red pepper, juniper
geknackter Pfeffer, Zwiebel, Senf, Paprika, Wacholder

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

olojlilelele

SALAMI czosnkowe

Garlic SALAMI
Knoblauchsalami

[ele]o

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

czosnek
158 garlic
Knoblauch

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie -

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items (ﬂ) 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

www.pamas.pl



PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

chilli czerwone
w 155 red chili peppers
Roter Chili

folia perforowana
2,2kg perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C

60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

nuedid INV VS
WV VS Adids

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

cebula, gorczyca, marchew, papryka, pieprz
164 onion, mustard, carrot, red pepper, peppercorns
Zwiebel, Senk, Karotten, Paprika, Pfeffer

oloelele

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

QAL

WV VS ay2dsisauode.ly
WV VS @)A1 uodely

www.pamas.pl
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SALAMI z serem

/

Provance Style SALAM|
Provenzalische SALAMI

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung
ziota (rozmaryn, tymianek, bazylia, majeranek, czgber, trybula, lubczyk, oregano)
168 herbs (rosemary, thyme, basil, marjoram, savory, chervil, lovage, oregano)

Krauter (Rosmarin, Thymian, Basilikum, Majoran, Bohnenkraut, Kerbel, Liebstéckel, Oregano)

80 mm

folia perforowana e _ g
2,2kg perforated foil ==
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

olojlilelele

SALAMI with cheese
SALAMI mit Kase

[ele]o

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w otoczce smakowe;j
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

ser z6tty
163 cheese

Hartkase

80 mm g t

folia perforowana ' ;
perforated foil L

perforierte Folie

karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
cardboard package 3 items / E2 - 8 items (ﬂ) 6+16 °C
Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

60 dni
60 days
60 Tage

©l0

www.pamas.pl



PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

pieprz, cebula, gorczyca, papryka
w 151 peppercorns, onion, mustard, red pepper
Pfeffer, Zwiebel, Senk, Paprika

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C
Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

60 dni
60 days
60 Tage

©l0

apjsuexeq [INYIVYS

IWV VS ayadsiuexeg
IWV VS a)A1s uexeg

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

papryka, cebula, pietruszka
150 red pepper, onion, parsley

Paprika, Zwiebel, Petersilie

oloelele

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,2 kg

QAL

apjsueimois |INVYIVS

WV VS ayasimels
IWV VS 21A1S diners

www.pamas.pl




/ PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

bazylia, pomidor suszony, czosnek
w 162 basil, dried tomatoes, garlic

Basilikum, getrocknete Tomaten, Knoblauch

folia perforowana
2,2kg perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days cardboard package 3 items / E2 - 8 items ﬁ’ 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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SALAMI mit Tomaten und Basilikum

olojlilelele

SALAMI with tomatoes and basil

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafig zerkleinert, reift in der Beschichtung

cebula
157 onion

Zwiebel

perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items (ﬂ) 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
®
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Onion SALAMI
Zwiebelsalami
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

ziarna pieprzu (czarny, czerwony, zielony, biaty)
w 166 peppercorns (black, red, green, white)

Pfefferkérner (schwarz, rot, grin, weif3)

80 mm

folia perforowana
perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items @ 6+16 °C

60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.

2,4 kg

wAmou010y) wazadaid z |INVIVS
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PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust
DE | Schweinefleisch, mittelmafdig zerkleinert, reift in der Beschichtung

pomidor suszony
169 dried tomatoes

getrocknete Tomaten

oloelele

80 mm
folia perforowana
2,2kg perforated foil
perforierte Folie
60 dni karton 3 szt. / E2 - 8 szt.
@ 60 days @ cardboard package 3 items / E2 - 8 items 6+16 °C
60 Tage Karton 3 St. / E2 - 8 St.
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SALAMI BANKIETOWE

0 GRAMATURZE OK. 0,5 KG

W POSYPKACH SMAKOWYCH

DOSTEPNE NA INDYWIDUALNE ZAMOWIENIE KLIENTA,
CZAS REALIZACI OK. 4-5 TYGODNI,

BANQUET SALAMI,

APPROXIMATELY 0.5 KG IN WEIGHT,
CRUSTED IN SPICES,

AVAILABLE FOR INDIVIDUAL ORDERS WITH
DELIVERY TIME WITHIN 4 TO 5 WEEKS.

BANKETT-SALAMI MIT EINEM GEWICHT

VON CA. 0,5 KG MIT BESCHICHTUNG

IN VERSCHIEDENEN GESCHMACKSRICHTUNGEN,
LIEFERBAR AUF INDIVIUELLE KUNDENBESTELLUNG,
LIEFERZEIT CA. 4-5 WOCHEN.

PL | mieso wieprzowe, Srednio rozdrobnione, dojrzewajgce w posypce smakowej
EN | pork, medium minced, ripening in a flavoured crust

DE | Schweinefleisch, mittelmafiig zerkleinert, reift in der Beschichtung

60 mm

folia perforowana
0.5kg perforated foil
perforierte Folie

60 dni karton 18 szt. / E2 - 46 szt.
60 days @ cardboard package 18 pcs. / E2 - 46 pcs. ﬂ 6+16 °C
60 Tage 18 Stiick Karton / E2 - 46 Stck.
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PAMAS Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Osowska 54, 46-024 tubniany

Zaktad Przetwoérstwa Miesnego

ul. Szkolna 9, 47-110 Kolonowskie
Poland / Polen

tel. +48 7740 48 770, fax +48 7740 48 772
e-mail: salami@pamas.pl

www.pamas.pl




